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VOTE BY MAIL

* Vote at Home
s Vote When You Want
» Save Time, Gas, and Taxpayer Dollars

- i
To apply, complete the application
on the back of this guide.

« SAN BERNARDINO COUNTY ELECTIONS OFFICE




Get Your Sample Ballot...

ONULINE!

4
\

Voter Info Guide
Voter Info Guide
and
Sample Ballot

You have a choice in how you receive your
Voter Information Guide and Sample Ballot.

Go Green.

Save Taxpayer Dollars!

Fill out the application on the back of this page
to receive your Sample Ballot electronically.
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APPLICATION FOR ELECTRONIC VOTER INFORMATION GUIDE

Submit this application in order to receive your Voter Information Guide and
Sample Ballot electronically. If you submit this application, you will no longer
receive your Voter Information Guide and Sample Ballot in the mail.

1. FILL OUT YOUR PERSONAL INFORMATION

Last Name First Name

Street Address

City Zip Code

Birthdate (mm/dd/yyyy) Phone

Email Address

Applicant’s Signature Date

2. RETURN THIS APPLICATION

« Deliver it to any polling place on Election Day
+ Scan and email it to:
voterregistrations@sbcountyelections.com
+ Mail it to:
San Bernardino County Elections Office
777 E. Rialto Avenue
San Bernardino, CA 92415
« Fax it to (909) 387-2022
« Visit www.sbcountyelections.com to complete an
online application

3. CHECK YOUR EMAIL

An email notification will be sent to you prior to the next

election in which you are eligible to vote.
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San Bernardino County Elections Office
2014 Poll Worker Application

1. Applicant Information (Please print clearly)

First Name Last Name Birthday (mm/dd/yy)
Street Address Unit/Apt # City State Zip Code
Mailing Address (If different) Unit/Apt # City State Zip Code
Phone Number Cell Phone Number Email Address

Do you have access to a vehicle? Yes [] No [] Are you registered to vote in the state of California? Yes [ No []

2. Skills and Experience (Please check all that apply)

What is your level of

education? High School [J  Some College [] Undergraduate Degree [  Advanced Degree []
Election Experience Professional Experience Language Skills
Election Day Clerk O Administration/Clerical O In addition to English, do you speak
Election Day Supervisor O Customer Service O any other language?
Election Day Field Rep O IT/Technical O Yes O
Election Day Machine Tech [ Recruiting/Training O No O
Other__ Supervisory O If Yes, specify:
3. Availability
Are you currently employed? Yes O No [ If Yes, list employer:
Are you available Election Day from 6:00 am to 9:00 pm? Yes 0 No O
Are you available to work outside of your neighborhood? Yes [] No [
If Yes, how far? 5-10miles [ 11-20miles [ 21-30 miles O 31-40 miles O
Clerks: $115. Payment includes compensation for completing Election Day assignment and for

attending one training class.

Payment includes compensation for completing Election Day assignment and for

Machine Clerks: $145. attending one training class.

Payment includes compensation for completing Election Day assignment and

Supervisors: $180 plus mileage. for attending two training classes.

Bilingual: $10 additional Paid to workers specifically hired based on bilingual skills and who successfully
payment. completed bilingual testing.

Poll Workers are required to report to their assigned polling place at 6:00 a.m. and work the entire Election Day
(approximately 9:00 p.m.)

5. Submission Instructions and Information

Mail, fax, or email application to:

San Bernardino County Elections Office Phone: (909) 387-8300
Poll Worker Department Fax: (909) 387-2022
777 E. Rialto Avenue Email: pollworkers@sbcountyelections.com

San Bernardino, CA 92415
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Dear Voter,

On March 25, 2014 a Special Primary Election will be held in State Senate
District 23 to fill a vacancy resulting from the resignation of former Senator
Bill Emmerson.

The top two vote getters in this primary will continue on to a runoff election
during the 2014 Statewide Primary Election to be held on June 3. If one
candidate receives more than 50% of the votes cast in this primary, he or she
will be elected and no runoff election will be held.

On the following pages, you will find helpful information about this election. I
recommend that you review all of the information included in order for you to
be fully prepared to participate in this election. Also, I encourage you to:

e Apply for a Mail Ballot! Sign up by filling out the Mai/ Ballot Application
on the back of this guide.

e Go green! Sign up to get this Voter Information Guide and Sample Ballot
electronically in the future. You can sign up by submitting the enclosed
paper application or by applying online at www.sbcountyelections.com.

e Know where to vote on Election Day! To save taxpayer dollars, we
have consolidated underused polling places; therefore, your polling place
may have changed for this election. To find your assigned polling place,
refer to the back of this Voter Information Guide and Sample Ballot, look it
up and map it on our website at www.sbcountyelections.com, or call (909)
387-8300.

e Apply to be a Poll Worker in 2014! Sign up by filling out the 2014 Poll
Worker Application found in this guide.

Thank you for participating in this election.

Sincerely,

Michael J. Scarpello
Registrar of Voters
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State of California
Secretary of State Notice

VOTER-NOMINATED OFFICES

Under the California Constitution, political parties are not entitled to formally
nominate candidates for voter-nominated offices at the primary election. A
candidate nominated for a voter-nominated office at the primary election is
the nominee of the people and not the official nominee of any party at the
following general election.

A candidate for nomination or election to a voter-nominated office shall have
his or her party preference, or lack of party preference, reflected on the
primary and general election ballot, but the party preference designation is
selected solely by the candidate and is shown for the information of the
voters only.

It does not constitute or imply an endorsement of the candidate by the party
designated, or affiliation between the party and candidate, and no candidate
nominated by the qualified voters for any voter-nominated office shall be
deemed to be the officially nominated candidate of any political party.

The parties may list the candidates for voter-nominated offices who have
received the official endorsement of the party in the sample ballot.

All voters may vote for any candidate for a voter-nominated office, provided
they meet the other qualifications required to vote for that office. The top two
vote-getters at the primary election advance to the general election for the
voter-nominated office, even if both candidates have specified the same party
preference designation. If one candidate receives more than 50% of the
votes cast at the special primary election, he or she will be elected to fill the
vacancy and no special general election will be held.

No party is entitled to have a candidate with its party preference designation

participate in the general election unless such candidate is one of the two
highest vote-getters at the primary election.
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Voting Options

San Bernardino County voters in State Senate District 23 have
three voting options:

1. Vote by Mail:
To vote by mail, you must be a permanent mail ballot voter, or request a
mail ballot for this election only. If you want to apply for a mail ballot,
complete and return the Mail Ballot Application on the back of this guide.

The deadline to apply for a mail ballot is Tuesday, March 18, 2014.

Mail ballots will be mailed beginning Friday, February 28, 2014.

Voted mail ballots must be returned to the Elections Office by 8 p.m.

on Election Day.

Return voted mail ballots by:

o Mail via the U.S. Postal Service by Wednesday, March 19, 2014.

o Drop off at any San Bernardino County mail ballot drop-off location,
Monday, March 3 through Tuesday, March 25, 2014.

o Deliver to any San Bernardino County polling place on Election Day.

Visit the Elections Office website at www.sbcountyelections.com for

mail ballot drop-off locations or polling places.

2. Vote Early at:

San Bernardino County Elections Office
o Monday through Friday, February 24 through March 24, 2014 from
8a.m.to5p.m.

3. Vote on Election Day at:

Your assigned polling place — 7 a.m. to 8 p.m.

¢ To find your assigned polling place:

o Look on the back of this guide

o Visit www.sbcountyelections.com

o Call (909) 387-8300 or (800) 881-VOTE

San Bernardino County Elections Office — 7 a.m. to 8 p.m.

Election Results

Ballots will be returned to the San Bernardino County Elections Office on
election night and counted on high speed ballot scanners.

Results will be released at 8:15 p.m., 10 p.m., and 12 a.m. (or earlier if the
counting of ballots cast at polling places is completed). Results will be
released to the media and will be posted on the Elections Office website at
www.sbcountyelections.com.

Opt
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SAMPLE BALLOT

County of San Bernardino
State Senate District 23
Special Primary Election
March 25, 2014

this:

3.1f a write-in space is provided, you may write the
name of a qualified write-in candidate and
complete the broken arrow 4@ =@ pointing to
your choice with a single line like this: ¢=—=a

WARNING:

Do not circle, cross out or erase choices, or
make other marks on your ballot. If you make a
mistake, obtain a replacement ballot.

VOTER-NOMINATED OFFICE
Cargo Nombrado por los Votantes

All voters, regardless of the party preference they disclosed
upon registration, or refusal to disclose a party preference,
may vote for any candidate for a voter-nominated office. The
party preference, if any, designated by a candidate is
selected by the candidate and is shown for the information of
the voters only. It does not imply that the candidate is
nominated or endorsed by the party or that the party
approves of the candidate.

Todos los votantes, independientemente de la preferencia de
partido politico que revelaron al inscribirse, o de la negativa
a revelar una preferencia de partido politico, pueden votar por
cualquier candidato a un cargo nombrado por los votantes. La
preferencia de partido politico designada por un candidato, si
la hay, es seleccionada por el candidato y se muestra solo
para informacioén de los votantes. No implica que el partido
politico nombre ni endose al candidato, o que el partido
politico apruebe al candidato.

INSTRUCTIONS TO VOTERS: | EXAMPLE / EJEMPLO: | INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: |

1.Use a BLACK or BLUE pen. P - 1.Use una pluma de tinta NEGRA o AZUL.

2.To vote, complete the broken arrow 4= =@ H".‘ -'-;;‘..( : 2.Para votar, una la flecha incompleta 4= =4
pointing to your choice with a single line like N, que apunte hacia su eleccién con una sola

BOLETA EJEMPLAR

Condado de San Bernardino
Senado Estatal, Distrito 23
Elecciones Primarias Especiales
25 de marzo de 2014

\\ﬂ linea, de este modo: 4=—=a

3.Si hay un espacio para escribir, usted puede
anotar el nombre de un candidato por escrito
calificado y unir la flecha incompleta 4= =
que apunte hacia su eleccién con una sola
linea, de este modo:
ADVERTENCIA:
No encierre en un circulo, tache ni borre sus
elecciones, ni haga otras marcas en la boleta.
Si comete un error, consiga una boleta nueva.

STATE SENATOR DISTRICT 23
Senador Estatal del Distrito 23
Vote for one / Vote por uno

JEFF HEWITT

Party Preference: Libertarian
Councilman / Business Owner
Preferencia de partido: Libertario
Concejal | Propietario de Empresa

- -

RONALD J. O'DONNELL
Party Preference: Democratic
Educator / Author

Preferencia de partido: Demdcrata
Educador | Autor

AMEENAH FULLER

Party Preference: Democratic
Government Consultant
Preferencia de partido: Democrata
Consultora Gubernamental

N 0001

MIKE MORRELL

Party Preference: Republican

Business Owner / Assemblymember

Preferencia de partido: Republicano

Propietario de Empresa /| Miembro de la Asamblea

CRYSTAL RUIZ

Party Preference: Republican
Mayor Pro Tem

Preferencia de partido: Republicano
Alcaldesa Provisional

(Write-In / En-escrito)
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Political Party Endorsements

The following qualified political parties have endorsed the candidates for State
Senate District 23 as set forth in California Elections Code Section 13302(b):

e Libertarian Party - Jeff Hewitt
e Democratic Party - Ameenah Fuller

Candidate Statements

The Candidate Statements that appear in this guide provide each candidate
an opportunity to speak to voters regarding his or her background, education,
qualifications, and platform.

In order to have a statement appear in this guide, candidates for state senate
must agree to voluntary expenditure limits as set forth in California
Government Code Section 85400.

The following candidates for State Senate District 23 have voluntarily agreed
to the expenditure limitations:

e Jeff Hewitt

e Ronald J. O’'Donnell
e Mike Morrell

e Crystal Ruiz

Including a statement in this guide is at the option of the candidates and
those that choose to do so are required to purchase the space. Some
candidates choose not to purchase space for a statement; therefore this guide
may not contain a statement for every candidate on your ballot.
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CANDIDATE(S) FOR STATE SENATOR DISTRICT 23

NAME: JEFF HEWITT AGE: 60
OCCUPATION: Business Owner

| believe our forefathers envisioned a government made up of citizens who came from varied
backgrounds to share their experiences and work together in directions that serve the common
good.

| seek this office because | feel | have gained the wisdom and experience necessary to make
hard policy decisions that will benefit our community and California as a whole. My grandfather
was born in Redlands in 1886, and like he and my father, | have lived most of my life in the Inland
Empire. | grew up in Oak Glen and graduated from Yucaipa High in 1971. Since that time, |
earned a Bachelor of Science degree in Biology from Cal State San Bernardino.

As a small business contractor, | have dug thousands of swimming pools throughout District 23,
giving me a deep appreciation of what inland citizens want for their families, and expect from our
government.

In 2004, | was appointed to the Calimesa Planning Commission, becoming chairman a few years
later. In 2010, | was elected to the Calimesa City Counsel, where | now serve as Mayor Pro-Tem.
| currently sit on the San Gorgonio Pass Water Task Force, dealing with problems related to our
most valuable resource.

| spent much of my childhood in Mexico, becoming fluent in Spanish allowing me to communicate
with most Californians. | am married with six children, six grandchildren, and as a proud
Californian | will strive to leave the next generation with a better future than our own.

NAME: MIKE MORRELL AGE: 61
OCCUPATION: Business Owner/Assemblyman

As a business owner for over 25 years, | felt compelled to run for the State Legislature in 2010.
My goal was to help restore California to its greatness by limiting government's power in our lives
and improving our business and educational climate.

My wife Joanie and | have lived in this area all our lives. We were married here, we own a home
here, we opened a business here, and we raised our children David, Kristen and Matthew here.
We believe it is our duty as parents to leave the Inland Empire a better place than we found it.
That's why | am running for State Senate. As your Senator, | hope to achieve four goals:

1. Help businesses create jobs so that citizens have opportunities for economic prosperity and
for safety in retirement.

2. Raise academic standards so that our children are prepared for the future.

3. Protect citizens by stopping the "Early Release" of convicted felons.

4. Reduce bureaucratic waste and regulatory burdens, and balance our state's budget.

Government's job is to work for us, not against us; to provide more freedom and opportunity, not
less. Citizens thrive when we keep more of the money we earn so that we can invest in our lives
and the lives of our loved ones. | am deeply committed to these principles and will work hard to
serve you. | would be honored to receive your vote on March 25th.

Sincerely,
Mike Morrell

For more information, please visit www.VoteMikeMorrell.com.

0223-1 N SB 001-012



NAME: CRYSTAL RUIZ AGE: 45
OCCUPATION: Mayor Pro Tem

There is a huge disconnect between Sacramento and us regular folks. There are too many
career politicians who only care what's best for them. I'm tired of politics as usual, that is why |
am running for State Senate.

| am currently the Mayor Pro Tem in San Jacinto where I've been working on the Film San Jacinto
Project to bring filming to the local community. My children are in the local schools which is why
education is so important to me. My husband couldn't get a job, that's why job creation is so
important to me. I'm in the healthcare field, which is why healthcare is so important to me. Our
district desperately needs police officers and that's why finding ways to fund them is so important
to me. | know what you're going through because | am one of you.

| am a businesswoman who knows the importance of protecting and building small businesses. |
believe we can fix the economy but we need to get people working in order to do so. When I'm in
Sacramento | will be working to bring jobs back to the local economy, working to curb government
spending and working to keep our children safe.

This election is about you and who is going to represent you best. | will never forget who | work
for. As your State Senator | will always work for you!

With your support we can make a difference in our communities!

Please visit www.electcrystalruiz.com
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10.

State of California
Voter Bill of Rights

You have the right to cast a ballot if you are a valid registered voter.
A valid registered voter means a United States citizen who is a resident in this
state, who is at least 18 years of age and not in prison or on parole for
conviction of a felony, and who is registered to vote at his or her current
residence address.

You have the right to cast a provisional ballot if your name is not
listed on the voting rolls.

You have the right to cast a ballot if you are present and in line at
the polling place prior to the close of the polls.

You have the right to cast a secret ballot free from intimidation.

You have the right to receive a new ballot if, prior to casting your
ballot, you believe you made a mistake.

If at any time before you finally cast your ballot, you feel you have made a
mistake, you have the right to exchange the spoiled ballot for a new ballot. Vote-
by-mail voters may also request and receive a new ballot if they return their
spoiled ballot to an elections official prior to the closing of the polls on Election
Day.

You have the right to receive assistance in casting your ballot, if you
are unable to vote without assistance.

You have the right to return a completed vote-by-mail ballot to
any precinct in the county.

You have the right to election materials in another language, if
there are sufficient residents in your precinct to warrant production.

You have the right to ask questions about election procedures
and observe the election process.

You have the right to ask questions of the precinct board and elections officials
regarding election procedures and to receive an answer or be directed to the
appropriate official for an answer. However, if persistent questioning disrupts the
execution of their duties, the board or election officials may discontinue
responding to questions.

You have the right to report any illegal or fraudulent activity to a
local elections official or to the Secretary of State's Office.

If you believe you have been denied any of these rights, or you are aware of any
election fraud or misconduct, please call the San Bernardino County Elections
Office toll-free at (800) 881-VOTE (8683) or the Secretary of State’s Office
at (800) 345-VOTE (8683).
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Senado Estatal, Distrito 23
Elecciones Primarias Especiales
Martes 25 de marzo de 2014

San Bernardino County Elections Office
777 E. Rialto Avenue, San Bernardino, CA 92415

www.sbcountyelections.com

En las siguientes pdginas se encuentra esta
guia de informacion para el votante en espariol.




VOTO POR CORREO

» Vote en casa

» Vote cuando quiera

» Ahorre tiempo, gasolina y dolares
de los contribuyentes

- E 0
Para inscribirse, complete la solicitud
que esta al reverso de esta guia.

* OFICINA DE ELECCIONES DEL CONDADO DE SAN BERNARDINO -



Obtenga su boleta de muestra...

:EN LINEA!

Usted puede elegir como recibe
su guia de informacion para los votantes
y su boleta de muestra.

Proteja la ecologia

jAhorre dinero de los
contribuyentes!

Llene la solicitud al dorso para recibir su
boleta de muestra electrénicamente.
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SOLICITUD DE GUIA ELECTRONICA DE
INFORMACION PARA LOS VOTANTES

Presente esta solicitud para que le envien electrénicamente la Guia de Informacién
para los Votantes y la Boleta de Muestra. Si presenta esta solicitud, ya no recibird la
Guia de Informacion para los Votantes y la Boleta de Muestra por correo.

1. LLENE SU INFORMACION PERSONAL

Apellido Nombre

Direccion

Ciudad Cédigo postal
Fecha de nacimiento (dd/mm/aaaa) Teléfono

Direccion de correo electronico

Firma del solicitante Fecha

2. DEVUELVA ESTA SOLICITUD

« Entréguela en cualquier casilla electoral el Dia de las
Elecciones
« Escanéela y enviela por correo electrénico a:
voterregistrations@sbcountyelections.com
« Enviela por correo a:
San Bernardino County Elections Office
777 E. Rialto Avenue
San Bernardino, CA 92415
« Enviela por fax al (909) 387-2022
- Visite www.sbcountyelections.com para llenar una
solicitud en linea

3. REVISE SU CORREO ELECTRONICO

Se le enviara una notificacion por correo electrénico antes de

las proximas elecciones en las que pueda votar.
N SB 001-020



Contenido

En esta Guia de Informacion para el Votante encontrara lo siguiente:

e La Solicitud de Guia Electrdnica de Informacion para el Votante

e Solicitud de Trabajador Electoral de 2014

e Carta del Registro de Votantes

e Un Aviso de la Secretaria de Estado

e Las Opciones de Voto

e Su Boleta de Muestra

e Apoyo de los Partidos Politicos

e La Lista de Candidatos que Estan de Acuerdo con las Limitaciones
Voluntarias de los Gastos

¢ Las Declaraciones de los Candidatos

e La Declaracién de Derechos del Votante

¢ La Solicitud para una Boleta por Correo (al Reverso de la Guia)

e Su Casilla Electoral Asignada (al Reverso de la Guia)

Cont-s
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Estimado Votante:

El 25 de marzo de 2014 se llevaran a cabo las Elecciones Primarias Especiales en el
Senado Estatal, Distrito 23 para llenar una vacante, resultado de la renuncia del ex
Senador Bill Emmerson.

Los dos candidatos con el mayor nimero de votos en esta eleccién primaria
continuaran en una eleccién de desempate durante las Elecciones Primarias Estatales
de 2014, que se llevaran a cabo el 3 de junio. Si un candidato recibe mas del 50% de
votos de estas elecciones primarias, sera elegido y no se llevaran a cabo las elecciones
de segunda vuelta.

En las siguientes paginas encontrara informacion Util acerca de estas elecciones. Le
recomiendo que revise toda la informacion que se incluye para que esté
completamente preparado para participar en estas elecciones. Ademas, lo alentamos
a:

o iSolicitar una Boleta por Correo! Registrese al llenar la Solicitud de Boleta por
Correo al reverso de esta guia.

e iApoyar al medio ambiente! Registrese para recibir esta Guia de Informacion
para el Votante y Boleta de Muestra en formato electronico en el futuro. Puede
registrarse al enviar la solicitud en papel adjunta o en linea en
www.sbcountyelections.com.

e iSaber donde votar el Dia de las Elecciones! Para ahorrar dolares a los
contribuyentes, tenemos casillas electorales poco utilizadas consolidadas; por lo
tanto, es posible que la casilla electoral que le corresponde haya cambiado para
estas elecciones. Busque su casilla electoral asignada en el reverso de esta Guia de
Informacion para el Votante y Boleta de Muestra o encuéntrela en el mapa que
aparece en nuestro sitio web en www.sbcountyelections.com, o llame al (909) 387-
8300.

e iPresentar una solicitud para participar como Trabajador Electoral en
2014! Para registrarse, complete la Solicitud de Trabajador Electoral de 2014 que
incluimos en esta guia.

Gracias por participar en estas elecciones.

Atentamente,

Michael J. Scarpello
Funcionario Encargado del Registro de Votantes
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Estado de California
Aviso de la Secretaria de
Estado

CARGOS NOMBRADOS POR LOS VOTANTES

De acuerdo a la Constitucion de California, los partidos politicos no tienen
derecho a nombrar candidatos formalmente para cargos nombrados por los
votantes en las elecciones primarias. Un candidato nombrado para un cargo
nombrado por los votantes en las elecciones primarias es nombrado por los
votantes y no es el candidato oficial de ningin partido politico para las
elecciones generales siguientes.

Un candidato para nombramiento o eleccién a un cargo nombrado por los
votantes debera designar su preferencia de partido politico, o falta de
preferencia de partido politico en la boleta de las elecciones primarias y
generales, pero la designacion de preferencia de partido es seleccionada
Unicamente por el candidato y se muestra solo para informacion de los
votantes.

No constituye ni implica aprobacion del partido politico del candidato, ni
afiliacion entre el partido y el candidato; ademas, ninglin candidato nombrado
por los votantes calificados a un cargo nombrado por los votantes debera ser
considerado como candidato nombrado oficialmente por un partido politico.

Los partidos politicos pueden incluir en la boleta de muestra una lista de
candidatos a cargos nombrados por los votantes que hayan recibido la
aprobacion oficial del partido politico.

Todos los votantes pueden votar por cualquier candidato a un cargo
nombrado por los votantes siempre y cuando cumplen con los demas
requisitos para votar por ese cargo. Los dos candidatos que reciben el mayor
nimero de votos en las elecciones primarias avanzaran a las elecciones
generales para el cargo nombrado por los votantes, aunque ambos
candidatos hayan especificado la misma designacion de partido politico. Si un
candidato recibe mas del 50% de los votos emitidos en una eleccién primaria
especial, sera electo para llenar la vacante y no sera necesario realizar una
eleccién general especial.

Ningun partido politico tiene derecho a que un candidato con su designacién
de partido politico participe en las elecciones generales, excepto si ese
candidato es uno de los dos candidatos que recibieron el mayor nimero de
votos en las elecciones primarias.
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Opciones de Votacion

Los votantes del Condado de San Bernardino en el Senado Estatal, Distrito
23 tienen tres opciones de voto:

1. vote por Correo:
Para votar por correo, usted debe ser un votante por correo permanente, o
solicitar una boleta por correo solo para estas elecciones. Si quiere solicitar una
boleta por correo, llene y devuelva la Solicitud de Boleta por Correo que se
encuentra al reverso de esta guia.
o La fecha limite para solicitar una boleta de voto por correo es el martes 18 de
marzo de 2014.
o Las boletas por correo se enviaran a partir del viernes 28 de febrero de 2014.
e Las boletas por correo con su voto deben devolverse a la Oficina de Elecciones
antes de las 8 p.m. el Dia de las Elecciones.
e Devuelva las boletas por correo con su voto de alguna de las siguientes
maneras:
o Envie la boleta a través del Servicio Postal de Estados Unidos antes del
miércoles 19 de marzo de 2014.
o Depositela en cualquier punto de entrega de boletas por correo del Condado
de San Bernardino, del lunes 3 de marzo al martes 25 de marzo de 2014.
o Entréguela en cualquier casilla electoral del Condado de San Bernardino el
Dia de las Elecciones.
o Visite el sitio web de la Oficina de Elecciones en www.sbcountyelections.com
para conocer los puntos de entrega de las boletas por correo o las casillas
electorales.

2. Vote Temprano en:
e Oficina de Elecciones del Condado de San Bernardino
o De lunes a viernes, del 24 de febrero al 24 de marzo de 2014, de
8a.m.a5p.m.

3. Vote el Dia de las Elecciones en:
e Su casilla electoral asignada, de 7 a.m. a 8 p.m.
e Para encontrar su casilla electoral asignada:
o Vea el reverso de esta guia
o Visite www.sbcountyelections.com
o Llame al (909) 387-8300 o al (800) 881-VOTE
e Oficina de Elecciones del Condado de San Bernardino, de 7 a.m. a 8 p.m.

Resultados de las Elecciones

Las boletas se devolveran a la Oficina de Elecciones del Condado de San Bernardino la
noche de las elecciones y se contaran con escaneres de boletas de alta velocidad.

Los resultados se daran a conocer a las 8:15 p.m., a las 10 p.m. y a las 12 a.m. (o
antes si se completa el recuento de votos emitidos en las casillas electorales). Los
resultados seran comunicados a los medios y se publicaran en el sitio web de la
Oficina de Elecciones en www.sbcountyelections.com.
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SAMPLE BALLOT

County of San Bernardino
State Senate District 23
Special Primary Election
March 25, 2014

this:

3.1f a write-in space is provided, you may write the
name of a qualified write-in candidate and
complete the broken arrow 4@ =@ pointing to
your choice with a single line like this: ¢=—=a

WARNING:

Do not circle, cross out or erase choices, or
make other marks on your ballot. If you make a
mistake, obtain a replacement ballot.

VOTER-NOMINATED OFFICE
Cargo Nombrado por los Votantes

All voters, regardless of the party preference they disclosed
upon registration, or refusal to disclose a party preference,
may vote for any candidate for a voter-nominated office. The
party preference, if any, designated by a candidate is
selected by the candidate and is shown for the information of
the voters only. It does not imply that the candidate is
nominated or endorsed by the party or that the party
approves of the candidate.

Todos los votantes, independientemente de la preferencia de
partido politico que revelaron al inscribirse, o de la negativa
a revelar una preferencia de partido politico, pueden votar por
cualquier candidato a un cargo nombrado por los votantes. La
preferencia de partido politico designada por un candidato, si
la hay, es seleccionada por el candidato y se muestra solo
para informacioén de los votantes. No implica que el partido
politico nombre ni endose al candidato, o que el partido
politico apruebe al candidato.

INSTRUCTIONS TO VOTERS: | EXAMPLE / EJEMPLO: | INSTRUCCIONES PARA LOS VOTANTES: |

1.Use a BLACK or BLUE pen. P - 1.Use una pluma de tinta NEGRA o AZUL.

2.To vote, complete the broken arrow 4= =@ H".‘ -'-;;‘..( : 2.Para votar, una la flecha incompleta 4= =4
pointing to your choice with a single line like N, que apunte hacia su eleccién con una sola

BOLETA EJEMPLAR

Condado de San Bernardino
Senado Estatal, Distrito 23
Elecciones Primarias Especiales
25 de marzo de 2014

\\ﬂ linea, de este modo: 4=—=a

3.Si hay un espacio para escribir, usted puede
anotar el nombre de un candidato por escrito
calificado y unir la flecha incompleta 4= =
que apunte hacia su eleccién con una sola
linea, de este modo:
ADVERTENCIA:
No encierre en un circulo, tache ni borre sus
elecciones, ni haga otras marcas en la boleta.
Si comete un error, consiga una boleta nueva.

STATE SENATOR DISTRICT 23
Senador Estatal del Distrito 23
Vote for one / Vote por uno

JEFF HEWITT

Party Preference: Libertarian
Councilman / Business Owner
Preferencia de partido: Libertario
Concejal | Propietario de Empresa

- -

RONALD J. O'DONNELL
Party Preference: Democratic
Educator / Author

Preferencia de partido: Demdcrata
Educador | Autor

AMEENAH FULLER

Party Preference: Democratic
Government Consultant
Preferencia de partido: Democrata
Consultora Gubernamental

N 0001

MIKE MORRELL

Party Preference: Republican

Business Owner / Assemblymember

Preferencia de partido: Republicano

Propietario de Empresa /| Miembro de la Asamblea

CRYSTAL RUIZ

Party Preference: Republican
Mayor Pro Tem

Preferencia de partido: Republicano
Alcaldesa Provisional

(Write-In / En-escrito)
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Apoyo de los Partidos Politicos

Los siguientes partidos politicos capacitados han apoyado a los candidatos al
Senado Estatal, Distrito 23 como se ha asentado en la Seccion 13302(b) del
Cddigo de Elecciones de California:

e Partido Libertario: Jeff Hewitt
o Partido Democratico: Ameenah Fuller

Las Declaraciones de los Candidatos

Las Declaraciones de los Candidatos que aparecen en esta guia ofrecen a
cada candidato la oportunidad de hablarles a los votantes acerca de sus
antecedentes, educacion, preparacion y plataforma.

Los candidatos al senado estatal deben estar de acuerdo con las limitaciones
voluntarias a los gastos, tal como se menciona en la Seccién 85400 del
Cédigo de Gobierno de California, para que su declaracion de candidato
aparezca en esta guia.

Los siguientes candidatos al Senado Estatal, Distrito 23 aceptaron de manera
voluntaria las limitaciones a los gastos:

o Jeff Hewitt

e Ronald J. O'Donnell
e Mike Morrell

e Crystal Ruiz

Los candidatos tienen la opcidon de incluir una declaracion en esta guia y
quienes elijan hacerlo deberan comprar el espacio correspondiente. Algunos
candidatos eligen no comprar espacio para una declaracion; por lo tanto, es
posible que esta guia no contenga la declaracion de todos los candidatos que
figuran en su boleta.
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CANDIDATO(S) PARA SENADOR ESTATAL DEL DISTRITO 23

NOMBRE: JEFF HEWITT EDAD: 60
OCUPACION: Propietario de Empresa

Creo que nuestros antepasados imaginaban un gobierno conformado por ciudadanos que
tuvieran diversos origenes para compartir sus experiencias y trabajar en conjunto en direcciones
que sirvieran al bien comun.

Solicito este cargo porque siento haber ganado la sabiduria y experiencia necesarias para tomar
decisiones politicas dificiles que beneficiaran a nuestra comunidad y a toda California. Mi abuelo
nacié en Redlands en 1886 vy, al igual que él y mi padre, he vivido la mayor parte de mi vida en
Inland Empire. Creci en Oak Glen y me gradué de la Preparatoria de Yucaipa en 1971. A partir
de entonces, obtuve una Licenciatura en Ciencias en Biologia por parte de la Universidad Estatal
de California en San Bernardino.

Como pequeiio contratista de negocios, he cavado miles de albercas a lo largo del Distrito 23, lo
que me dio una profunda apreciacién de lo que los ciudadanos de Inland quieren para sus
familias y lo que esperan de nuestro gobierno.

En 2004, me designaron para la Comisién de Planeacién de Calimesa, y me volvi presidente
pocos afios después. En 2010, fui elegido Fiscal de la Ciudad de Calimesa, donde sirvo
actualmente como Alcalde Temporal. Actualmente formo parte de la Fuerza de Trabajo de la
Agencia de Aguas de San Gorgonio Pass, donde tratamos problemas relacionados con nuestro
recurso mas valioso.

Pasé gran parte de mi nifiez en México, lo que me dio fluidez en el espafiol y me permite
comunicarme con la mayoria de los Californianos. Estoy casado y tengo seis hijos, seis nietos y
como orgulloso Californiano lucharé por dejarle un futuro mejor que el nuestro a la proxima
generacion.

NOMBRE: MIKE MORRELL EDAD: 61
OCUPACION: Propietario de Empresa/Asambleista

Como propietario de empresa durante mas de 25 afos, senti que tenia la misién de postularme
para la Asamblea Legislativa Estatal en 2010. Mi objetivo era ayudar a restaurar la grandeza de
California al limitar el poder del gobierno en nuestras vidas y mejorar nuestros sectores
empresarial y educativo.

Mi esposa Joanie y yo hemos vivido en esta zona toda la vida. Aqui nos casamos, aqui esta

nuestra casa, aqui abrimos una empresa y aqui criamos a nuestros hijos David, Kristen y

Matthew. Creemos que es nuestra obligacion como padres dejar a Inland Empire un mejor lugar

que el que encontramos. Por eso me postulo para el Senado Estatal. Como su senador, espero

lograr cuatro objetivos:

1. Ayudar a las empresas a crear empleos para que los ciudadanos tengan oportunidades para
prosperar econémicamente y tengan seguridad cuando se jubilen.

2. Elevar los estandares académicos para que nuestros hijos estén preparados para el futuro.

3. Proteger a los ciudadanos al detener la "Liberacion Temprana" de los criminales
encarcelados.

4. Reducir el despilfarro burocratico y las cargas regulatorias, asi como equilibrar el presupuesto
de nuestro estado.

La labor del gobierno es trabajar para nosotros, no en contra nuestra; brindar mas libertad y

oportunidades, no menos. Los ciudadanos prosperan cuando conservamos mas del dinero que

ganamos, pues de esa forma podemos invertir en nuestras vidas y en las de nuestros seres

queridos. Estoy profundamente comprometido con estos principios y trabajaré duro para

servirles a ustedes. Me honraria recibir su voto el 25 de marzo.

Atentamente,

Mike Morrell

Para mas informacion, visite www.VoteMikeMorrell.com.
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NOMBRE: CRYSTAL RUIZ EDAD: 45
OCUPACION: Alcaldesa Provisional

Hay una enorme desconexion entre Sacramento y nosotros, la gente normal. Hay demasiados
politicos de carrera a los que sélo les interesa lo que es mejor para ellos. Estoy cansada de los
politicos de siempre, por eso me postulo para el Senado Estatal.

Actualmente soy Alcaldesa Temporal en San Jacinto, donde he trabajado en el proyecto Film
San Jacinto para traer filmaciones a la comunidad local. Mis hijos estan en escuelas locales, por
esa razon la educacioén es tan importante para mi. Mi esposo no podia conseguir empleo, por
eso la creacion de empleos es tan importante para mi. Yo estoy en el campo de la atencion
médica, por esa razén la atenciéon médica es tan importante para mi. Nuestro distrito necesita
desesperadamente oficiales de policia y es por eso que encontrar formas de financiarlos es tan
importante para mi. Sé por lo que estan pasando porque yo soy una de ustedes.

Soy una empresaria que conoce la importancia de proteger y construir pequefias empresas.
Creo que podemos arreglar la economia, pero necesitamos hacer que la gente trabaje para
lograrlo. Cuando esté en Sacramento, trabajaré para devolverle los empleos a la economia
local, y trabajaré por detener los gastos del gobierno y mantener a nuestros hijos seguros.

Esta eleccion se trata de ustedes y de quién los representara mejor. Nunca olvidaré para quién
trabajo. Como su Senadora Estatal, jsiempre trabajaré por ustedes!

iCon su apoyo podremos hacer la diferencia en nuestras comunidades!

Visite www.electcrystalruiz.com
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10.

Estado de California
Declaracion de
Derechos del Votante

Usted tiene el derecho a emitir un voto si es un votante registrado valido.
Un votante registrado valido es un ciudadano de Estados Unidos que es residente
de este estado, que tiene por lo menos 18 afios de edad y no se encuentra en
prision o libertad condicional por un delito, y que esta registrado para votar con
su domicilio actual de residencia.

Usted tiene el derecho a emitir su voto en una boleta provisional
si su nombre no se encuentra en el registro electoral.

Usted tiene el derecho a emitir un voto si se presenta y hace fila
en la casilla electoral antes del cierre de la casilla.

Usted tiene el derecho a emitir un voto secreto sin ser intimidado.

Usted tiene el derecho a recibir una nueva boleta si, antes de emitir
su voto, usted cree haberse equivocado.

Si en cualquier momento, antes de emitir su voto definitivo, usted siente haber
cometido un error, tiene el derecho a intercambiar la boleta anulada por una
nueva boleta. Los votantes de voto por correo también pueden solicitar y recibir
una nueva boleta si devuelven su boleta anulada a un funcionario electoral antes
del cierre de la casilla el dia de las elecciones.

Usted tiene el derecho a recibir ayuda para emitir su voto en caso de
que no pueda votar sin dicha ayuda.

Usted tiene el derecho a devolver su boleta de voto por correo
completada en cualquier distrito electoral del condado.

Usted tiene el derecho a recibir materiales electorales en otro
idioma, si en su distrito electoral hay suficientes residentes para
justificar la produccion.

Usted tiene el derecho a hacer preguntas sobre los procedimientos
electorales y a observar el proceso electoral.

Usted tiene el derecho a hacer preguntas sobre los procedimientos electorales a
la junta del distrito electoral y a los funcionarios electorales, y a recibir respuesta
0 a ser canalizado al funcionario correspondiente para obtener una respuesta.
Sin embargo, si el cuestionamiento es persistente y entorpece el desempefio de
sus obligaciones, la junta o los funcionarios electorales pueden dejar de
responder preguntas.

Usted tiene el derecho a reportar cualquier actividad ilegal o
fraudulenta a un funcionario electoral local o a la Oficina de la
Secretaria de Estado.

Si usted cree que se le ha negado alguno de estos derechos o tiene conocimiento de
un fraude electoral o malas conductas, comuniquese con la Oficina de Elecciones
del Condado de San Bernardino al nimero gratuito (800) 881-VOTE (8683)
o a la Oficina de la Secretaria de Estado al (800) 345-VOTE (8683).
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